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ZAŠTO, KAMO I KAKO 
OTIĆI NA RAZMJENU?

VODIČ KROZ MOGUĆNOSTI ZA 
MEĐUNARODNU RAZMJENU 

ZA FOI STUDENTE
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Studentska mobilnost, bilo u svrhu studiranja ili odrađivanja 
stručne prakse, jedinstvena je prilika da student/ica dio svoje-
ga studentskog školovanja provede izvan Hrvatske. Mobilnost 
može biti kratka i duža, a najčešće se radi o cijelom semest-
ru (5 mjeseci) ili jednoj akademskoj godini (10 mjeseci). Iako 
su brojke mobilnosti hrvatskih studenata još uvijek na rela-
tivno niskoj razini u odnosu na studente iz europskih zemal-
ja, ulaskom Hrvatske u Europsku uniju situacija se posljednjih 
nekoliko godina dosta poboljšala. Ulaskom u EU, studentima 
iz Hrvatske na raspolaganju su mnoge mogućnosti kojih pri-
jašnjih godina nije bilo. Osim mobilnosti na nekoliko mjese-
ci, tzv. razmjene, hrvatski studenti mogu upisivati europska 
sveučilišta pod jednakim uvjetima kao i domaći studenti, što 
znatno olakšava upisivanje cijelog studija u inozemstvu. U ovoj 
će brošuri prije svega biti riječi o mogućnostima i prilikama 
koje studentima Fakulteta organizacije i informatike omoguću-
ju da provedu dio svojega studentskog života u inozemstvu.

Studentska je razmjena iskustvo koje mijenja život. Ako ne-
koliko tjedana, mjeseci ili čak godinu dana studirate ili radite 
izvan Hrvatske, uz neprocjenjivo iskustvo studiranja i/ili rada 
u inozemstvu i života u međunarodnom okruženju stjecat ćete 
nova znanja, učiti i usavršavati znanje stranih jezika, upoznati 
novu zemlju i kulturu te steći međunarodne prijatelje. Prošir-
it ćete vidike na načine koje sada ne možete ni zamisliti. Uz 
to, kasnije ćete imati veće mogućnosti pri zapošljavanju, kako 

BEFORE YOU START
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u domicilnoj sredini tako i na međunarodnom tržištu rada. 
To je jedinstvena prilika da u inozemstvu promovirate svoj 
fakultet, sveučilište i zemlju. Osim što pridonosi akadems-
kom i osobnom razvoju pojedinog studenta, studentska mo-
bilnost smatra se jednim od čimbenika koji pridonosi kvaliteti 
obrazovnog sustava i izgradnji Europe temeljene na znanju.

Ovaj je vodič namijenjen svim studenticama i studentima 
Fakulteta organizacije i informatike, jednako informatičari-
ma i ekonomistima, studentima preddiplomskih, diplomskih 
i postdiplomskih studija. Pisali smo ga s velikim entuzijaz-
mom i željom da se što više studenata i studentica FOI-ja 
tijekom svojega studentskog života zainteresira, ohrabri i 
prihvati izazov međunarodne razmjene. Nadamo se da je in-
formativan i zabavan, ali ponajprije poticajan i inspirativan. 

Uživajte u čitanju i pošaljite nam razglednicu s razmjene!  :) 

Ured za medunarodnu suradnju FOI-ja-
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Studentima Fakulteta organizacije i informatike za 
studiranje i boravak u inozemstvu na raspolaganju je 
nekoliko osnovnih načina putem kojih mogu ostvariti 
svoju mobilnost:
•	 program Erasmus+
•	 bilateralni programi FOI-ja i Sveučilišta u Za-

grebu
•	 freemover (samostalno snošenje troškova studi-

ja i životnih troškova na stranoj instituciji)
•	 sve ostale prilike i natječaji koji se objavljuju, a 

koje raspisuju različita sveučilišta, tvrtke, insti-
tucije, zaklade i dr. 

Pojam studentske mobilnosti ponajprije podrazumijeva ost-
varivanje dijela studijskog programa (semestra, akademske 
godine) na stranom sveučilištu, ali i boravak u nekoj drugoj 
zemlji zbog odrađivanja stručne prakse, rada u zajednici 
(volontiranja) ili dodatne izobrazbe.

ŠTO JE MOBILNOST STUDENATA?i

KOJE MOGUĆNOSTI ZA 
MOBILNOST IMAM KAO 
STUDENT FOI-JA?
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Uz to, studenti FOI-ja svake se godine imaju pri-
like prijaviti za kraće međunarodne razmjene (ljetne 
škole, studijske posjete, natjecanja i dr.).

Informacije o mogućnostima za međunarodnu mobil-
nost studenata FOI-ja objavljuju se na mrežnim strani-
cama FOI-ja i Facebooku FOI-ja, ali i na FOI Interna-
tional Facebooku i Instagramu. Ured za međunarodnu 
suradnju FOI-ja, koji je smješten u zgradi FOI 1 na 1. 
katu, pruža informacije i podršku svim studentima koje 
zanima obogaćivanje svojega studentskog iskustva 
putem mobilnost ili nekog drugog vida međunarod-
nog iskustva. Osim UMS-u, studenti se mogu obratiti 

i ECTS koordinatorici i 
prodekanu za znanost i 
međunarodnu suradnju.
 
Kao što je navedeno, 
postoje različite 
mogućnosti za 
mobilnost koje studenti 
FOI-ja mogu iskoristiti 
tijekom studija, no ovaj 
će se vodič ponajprije 

baviti mogućnostima koje pruža program Erasmus+. 
Razlog tome je što taj program, koji je ujedno i 
najveći program studentske mobilnosti u svijetu, svim 

Erasmus+ najveći je pro-
gram Europske unije za 
obrazovanje, osposoblja-
vanje, mlade i sport te 
obuhvaća razdoblje od 
2014. do 2020. godine.

JESTE LI ZNALI?i
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europskim pa tako i hrvatskim studentima daje mnogo 
prilika za provođenje dijela studija u inozemstvu. 
Osim toga, odabir za Erasmus+ mobilnost donosi 
i financijsku pomoć, odnosno stipendiju, što 
studentima znatno olakšava boravak u inozemstvu. 

MOBILNOST U OKVIRU 
PROGRAMA ERASMUS+

Studenti u okviru programa Erasmus+ imaju priliku 
razvijati svoje vještine i povećati zapošljivost dvama 
osnovnim načinima mobilnosti:
•	 studijskim boravkom u inozemstvu (tzv. stu-

dentska razmjena)
•	 stručnom praksom u inozemstvu.

Stay tuned - zaprati FOI International na Instagram i Face-
book profilima (@foivzinternational), a po informacije i savjet 
uputi se u Ured za međunarodnu suradnju FOI-ja!

ZANIMA TE ERASMUS?i
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ERASMUS+ 
STUDIJSKI BORAVAK

Za Erasmus+ studijski boravak ili kako se popularno 
zove „razmjenu“ može se odabrati jedno od sveučiliš-
ta i fakulteta s kojima FOI ima sklopljen Erasmus+ 
sporazum (službeni naziv je Međuinstitucijski bilat-
eralni sporazum). Na raspolaganju je ukupno 20-ak 
sveučilišta iz zemalja diljem Europe. Trajanje mobil-
nosti studenata je najmanje 3, a najviše 12 mjeseci 
(na preddiplomskoj, diplomskoj i poslijediplomskoj 
razini). Na razmjenu mogu ići studenti druge i viših 
godina studija.

Kako bi ostvarili studijski boravak u okviru programa 
Erasmus+, studenti se moraju prijaviti na natječaj koji 
jednom godišnje raspisuje Sveučilište u Zagrebu. 
Obično je to početkom kalendarske godine (vel-
jača) za sljedeću akademsku godinu, što znači da o 
razmjeni treba početi razmišljati barem pola godine 
unaprijed. Natječaj je otvoren oko mjesec dana, što 
studentima daje dovoljno vremena za prikupljanje in-
formacija, odabir sveučilišta i prijavu. Idealna situaci-
ja je kada student i prije samog otvaranja natječaja 
prikupi sve informacije i donese odluku o sveučilištu 
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na koje želi ići, a kad se natječaj otvori preostaje još 
samo popunjavanje dokumentacije. 

Odluka o idealnom semestru za odlazak na razmjenu je indi-
vidualna, za nekoga je to možda 3. godina preddiplomskog 
studija, a za nekoga 2. godina diplomskog studija. Najbolji 
semestar za odlazak na razmjenu moći ćeš najlakše odab-
rati ako o razmjeni počneš razmišljati što ranije, najbolje 
već tijekom 1. godine studija. To će ti dati dovoljno vremena 
da, ovisno o tijeku svojeg studiranja i obvezama koje imaš, 
odlučiš na kojoj godini studija bi išao/la i koje je sveučilište 
najbolje odabrati. 

KADA JE NAJBOLJE IĆI NA RAZMJENU?i

ŠTO DONOSI ERASMUS+ 
STUDENTSKA RAZMJENA

STJECANJE MEĐUNARODNOGA
AKADEMSKOG ISKUSTVA1.

Mogućnost slušanja predmeta koji nisu dostupni na 
matičnom fakultetu i stjecanje novih znanja.
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STJECANJE TRANSVERZALNIH VJEŠTINA2.
Stjecanje tzv. „transverzalnih vještina” poput vještine 
rješavanja problema i donošenja odluka, otvorenosti 
prema novim izazovima, povjerenja, tolerancije prema 
drugačijim osobnim vrijednostima i ponašanjima.

UPOZNAVANJE NOVIH KULTURA3.
Stjecanje međunarodnih prijateljstava i poznanstava. 
Upoznavanje države u kojoj se boravi i lokalnih kultur-
alnih specifičnosti.

Svaka razina studija se gleda zasebno, pa tako možeš uk-
upno 12 mjeseci provesti na razmjeni na preddiplomskom 
studiju, 12 mjeseci na diplomskom i još 12 mjeseci na post-
diplomskom studiju. Studenti FOI-ja obično se odlučuju na
razmjenu od 5 mjeseci, odnosno jedan semestar. Nakon 
razmjene studenti često odabiru još i odlazak na Erasmus+ 
stručnu praksu u inozemstvu, također u trajanju od 5 mjese-
ci.

NA STUDENTSKU RAZMJENU MOŽEŠ DVA ILI 
ČAK VIŠE PUTA. KAKO?

i
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Uslijed svakodnevnih obveza i rutine u koju zapad-
nemo tijekom dugogodišnjeg usmjeravanja na ost-
varenje samo jednog cilja, u mom slučaju završetka 
studija, zaboravimo se pitati što želimo vidjeti iza 
sebe kada se osvrnemo nakon određenog broja godi-
na. Ja želim iza sebe vidjeti znanje stečeno iskustvom, 
prijateljstva s ljudima iz različitih kultura i s različitim 
perspektivama, upoznavanje vrijednosti koje su ci-
jenjene u drugim okruženjima te upoznavanje sebe. 
U trenutku kada shvatimo da upravo sada možemo 
utjecati na to što želimo vidjeti iza sebe za 50 godina, 
ne preostaje ništa drugo nego tražiti prilike koje su 
važne za nas osobno. Takva je prilika za mene bila 
studentska razmjena.

“

Gabrijela Grgača
bivša studentica FOI-ja
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Studenti FOI-ja za Erasmus+ studijski boravak mogu 
odabrati jedno od sveučilišta i fakulteta s kojima 
FOI ima sklopljen bilateralni sporazum. Odluku o 
destinaciji za razmjenu studenti obično donose 
na temelju nekoliko kriterija: osobnih preferencija, 
poklapanje studija te iskustva studenata koji su već 
bili na razmjeni. 

KAMO SE MOŽE NA 
ERASMUS+ RAZMJENU?

•	 više od 10 gradova u kojima su partnerska sveučilišta 
FOI-ja su na popisu UNESCO-ve svjetske baštine

•	 osam gradova su europske prijestolnice kulture
•	 FOI ima sklopljene sporazume sa sveučilištima u čak 

16 zemalja Europe
•	 preko 200 studenata FOI-ja je sudjelovalo u Erasmus 

mobilnosti
•	 značajan porast interesa FOI-jevaca za Erasmus od 

2017. godine
•	 svaki treći Erasmus student nakon razmjene odlučio 

se i za stručnu praksu u inozemstvu

ERASMUS @ FOIi
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Sveučilište Fakultet Zemlja Broj studenata
(po godini) Studij Razina 

studija 

Mykolas Romeris University Business Media School Litva 2 Informatika, Ekonomika pod. DS

University of Graz Cijelo sveučilište Austrija 6 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS

University of Žilina Faculty of Menagement Science and 
Informatics Slovačka 8 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS

University of Maribor FERI, EPF Slovenija 2 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS

University of Pécs Faculty of Business and Economics Mađarska 2 Ekonomika poduzetništva PDS

University of Porto Faculty of Engineering Portugal 2 Informatika PDS, DS

Mendel University Faculty of Business Češka 3 Ekonomika pod., DS OPS PDS, DS

University of Alcalá Polytechnic School, Faculty of Economics, Busi-
ness and Tourism Španjolska 2 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS

University of Seville - Španjolska 3 Informatika PDS

Slovak University of 
Technology in Bratislava

Faculty of Materials Science and 
Technology in Trnava Slovačka 2 Informatika PDS, DS

Amsterdam University of 
Applied Sciences

Faculty of Digital Media and Creative 
Industries Nizozemska 2 Informatika PDS

Faculty of Information 
Studies in Novo Mesto - Slovenija 2 Informatika PDS, DS, 

Faculty of Organisation 
Studies in Novo Mesto - Slovenija 2 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS, 

POSTDIPL.

ESIEA - Graduate 
Engineering School - Francuska 2 Informatika PDS, DS

Odisee University - Belgija 2 Informatika, Ekonomika pod. PDS

Pamukkale University - Turska 4 Ekonomika poduzetništva PDS, DS, 
POSTDIPL.

Babeș-Bolyai University Faculty of Business Rumunjska 4 Ekonomika poduzetništva PDS, DS

Ss. Cyril and Methodius 
University in Skopje Faculty of Economics Makedonija 2 Ekonomika poduzetništva PDS, DS

EPITECH – Paris Graduate 
School of Digital Innovation - Francuska 3 Informatika PDS, DS

UPEC – Faculty of Sciences 
 and Technology

Faculty of Science and Technology
Economics and Business Management Francuska 4 Informatika, Ekonomika pod. PDS, DS

University of L’Aquila Information Eng., Comp. Scienc. and Math. Italija Informatika DS
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Za Erasmus+ razmjenu svih studenata Sveučiliš-
ta u Zagrebu, pa tako i studenata FOI-ja, nadležan 
je Ured za međunarodnu suradnju Sveučilišta u Za-
grebu. Sveučilište raspisuje natječaj jednom godišnje, 
obično je to početkom kalendarske godine (siječanj) 
za sljedeću akademsku godinu. Natječaj se objavlju-
je na mrežnim stranicama Sveučilišta u Zagrebu, a 
na mrežnim se stranicama FOI-ja i Facebooku FOI-
ja prenosi vijest. Nakon objave natječaja, Ured za 
međunarodnu suradnju FOI-ja svake godine održava 
info tribinu na kojoj se mogu čuti informacije vezane 
uz natječaj, partnerska sveučilišta i iskustva studena-
ta koji su bili na Erasmus+ razmjeni. Prilikom prijave 
studenti trebaju detaljno pročitati tekst natječaja i 
javiti se UMS-u i ECTS koordinatorici za konzultaci-
je. Detaljnije informacije o proceduri, dokumentaciji 
koja je potrebna, uvjetima i načinu odabira studenata 
mogu se pronaći na mrežnim stranicama FOI-ja u kat-
egoriji mobilnost studenata:
http://www.foi.unizg.hr/hr/mobilnost/studenti. 

Premda traženje najbolje destinacije i proces pri-
jave zahtijevaju dosta angažmana, studenti nisu 
prepušteni sami sebi.  U svakom koraku pomažu im 

KAKO SE PRIJAVITI?
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Ured za međunarodnu suradnju i ECTS koordinatori-
ca, ali i prodekan za znanost i međunarodnu suradnju, 
prodekanica za nastavu, voditeljica studija Ekonomi-
ka poduzetništva te ostali nastavnici i uredi. Ured za 
međunarodnu suradnju studentima pomaže i tijekom 
boravka na mobilnosti kao i nakon povratka, kako bi 
se što brže uhodali u svakodnevicu i prikupili svu po-
trebnu dokumentaciju.

FINANCIRANJE ERASMUS+ 
MOBILNOSTI

Studenti koji „prođu“ na natječaju, odnosno uđu 
u krug stipendiranih studenata, za vrijeme svojeg 
Erasmus+ boravka dobivati će stipendiju. Ako 
student nije izabran za stipendiranje, još uvijek se 
može priključiti na Erasmus+ mobilnost o vlastitom 
trošku, kao tzv. zero-grant student (student koji 
za mobilnost ne prima stipendiju, no i dalje treba 
poštivati sva pravila Erasmus+ programa, Sveučilišta 
i Fakulteta). Što se tiče iznosa Erasmus+ stipendije, 
europske zemlje uključene u program Erasmus+ (tzv. 
programske zemlje) podijeljene su u tri kategorije, 
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ovisno o troškovima života u određenoj zemlji. 
Bitno je napomenuti kako se Erasmus+ stipendija 
naziva sufinanciranje, što znači da je predviđeno 
da student uz stipendiju ima i dodatna sredstva za 
životne troškove koje bi imao i u Hrvatskoj (roditelji, 
ušteđevina, studentski posao ili dr.). Studenti bi pri 
odabiru destinacije za razmjenu trebali proučiti i 
troškove života u toj zemlji i gradu, kako bi im sredstva 
s kojima će raspolagati bila dostatna za pristojan 
studentski život.

IZNOS STIPENDIJE PO 
ZEMLJAMA ZA ERASMUS+ 
STUDIJSKU MOBILNOST

GRUPA 1.  PROGRAMSKE DRŽAVE S VIŠIM  
TROŠKOVIMA ŽIVOTA - 550 €

Danska, Finska, Irska, Island, Lihtenštajn, Luksemburg, 
Norveška, Švedska, Ujedinjeno Kraljevstvo
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GRUPA 2.  PROGRAMSKE DRŽAVE SA SREDNJIM  
TROŠKOVIMA ŽIVOTA - 450 €

Austrija, Belgija, Cipar, Francuska, Italija, Grčka, 
Malta, Nizozemska, Njemačka, Portugal, Španjolska

GRUPA 3.  PROGRAMSKE DRŽAVE S NIŽIM  
TROŠKOVIMA ŽIVOTA - 400 €

Bugarska, Češka, Estonija, Latvija, Litva, Mađarska, 
Sjeverna Makedonija, Poljska, Rumunjska, Slovenija, 
Slovačka, Turska

Studenti s invaliditetom imaju pravo na uvećani iznos
financijske potpore, ovisno o stupnju invaliditeta na 
temelju potvrde ovlaštene ustanove.

Studenti slabijeg socioekonomskog statusa odabrani 
za studijski boravak imaju pravo na dodatnu 
financijsku potporu u iznosu od 200 eura mjesečno 
ukoliko dostave svu dokumentaciju određenu 
natječajem.
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Tijek prijave na Erasmus

1. KORAK

Istraži mogućnosti za razmjenu i izradi “wish 
listu” destinacija. Prouči pravila Erasmus+ 
programa.

2. KORAK

Potraži više informacija u Uredu za 
međunarodnju suradnju. Odaberi sveučilište/
fakultet u dogovoru s ECTS koordinatorom.

3. KORAK

Siječanj/veljača – oboružan/a informacijama 
pričekaj raspis Natječaja za Erasmus+ studijski 
boravak.
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4. KORAK

Prikupi potrebnu dokumentaciju i donesi je u 
Ured za međunarodnu suradnju FOI-ja. Popuni i 
online prijavu Sveučilišta u Zagrebu.

5. KORAK

Objavljuju se rezultati Natječaja. Ako si dobio/la 
stipendiju, prijavljuješ se na strano sveučilište.

7. KORAK

Odlaziš na Erasmus+ razmjenu :)

8. KORAK

Vraćaš se na FOI s minimalno 15 ECTS-a i 
ostalom potrebnom dokumentacijom

6. KORAK

Potpisuješ Ugovor o učenju (Learning Agreement) 
i Ugovor o stipendiranju na temelju na temelju 
kojeg dobivaš stipendiju.
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Često od studenata čujemo iskrivljene i netočne informacije kao i pes-
imistične stavove vezane uz Erasmus+ studentsku razmjenu, što je 
zasigurno jedan od razloga zašto se mnogi tijekom svojega studentsk-
og života ne odvaže na taj korak. Mi smo tu da ih razbijemo i pružimo 
ti prave informacije, stoga pažljivo pročitaj sljedećih nekoliko rečenica.
 
Zabluda 1: FOI je bez veze jer baš ništa ne nudi gdje bi mogao/
la na razmjenu.
Istina 1: FOI samo za Erasmus razmjenu ima sklopljeno preko 20 spo-
razuma sa sveučilištima u 16 europskih zemalja. Sporazumi su skloplje-
ni ciljano - s partnerskim i srodnim fakultetima, a ovisno o programu i 
interesima, student uz pomoć Ureda za međunarodnu suradnju i ECTS 
koordinatorice odabire najbolji program za nju/njega.

Zabluda 2: Razmjena je skupa, nemam novaca.
Istina 2: Ne bježimo od toga da je za život u inozemstvu potreban 
novac. Ali novac je potreban i za život u Varaždinu. Većina studenata 
pokrije sve troškove uz pomoć Erasmus+ stipendije + džeparac (od 
roditelja, ušteđevina, pokoji poslić…) koji bi im trebao i da su u Varaždi-
nu. Za studente lošijeg socioimovinskog statusa ili studente s invalid-
itetom postoji dodatno financiranje. 

Zabluda 3: Ne znam dovoljno dobro engleski ili bilo koji drugi 
strani jezik.
Istina 3: Iskustva su pokazala kako je znanje engleskog jezika stude-
nata FOI-ja na dosta visokoj razini, povratne informacije partnerskih 
sveučilišta vrlo su pozitivne. Ipak, ako nisi siguran/na u svoje znanje 
engleskog jezika uvijek možeš riješiti neki on-line test i ako nakon toga 
misliš da trebaš pomoć, možeš upisati dodatni tečaj engleskog jezika 

ZABLUDE I ISTINE 
O RAZMJENI NA FOI-JU
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ili se započeti sa samostalnim učenjem.

Zabluda 4:  Ako odem na razmjenu, past ću godinu.
Istina 4: Ova je zabluda vjerojatno najraširenija i mnoge studente spri-
ječi u prijavi na Erasmus+ natječaj. Međutim, iskustva su pokazalo kako 
to uopće nije istina. Da, studenti koji idu na Erasmus moraju iskom-
binirati studiranje u inozemstvu i još predmete na FOI-ju što zahtijeva 
dodatan angažman, no ako se odabere pravi fakultet to i nije toliko 
komplicirano. Jednom je jedna studentica rekla: Tko uči kod kuće, učit 
će i na razmjeni. Studenti sve češće toliko dobro iskombiniraju seme-
star da nakon povratka na FOI ne moraju polagati nijedan predmet. 
Svaki erasmusovac će reći da se dodatan trud itekako isplatio.

Zabluda 5: Neću se snaći u nepoznatom okruženju i u komunik-
aciji sa strancima.
Istina 5: Još nismo na razmjeni imali studenta koji se nije snašao i 
nitko se nije vratio kući prije kraja semestra (čak dapače, mnogi su 
željeli ostati duže, a sve više njih nakon Erasmus+ razmjene ide i na 
Erasmus+ stručnu praksu). Nemoj podcjenjivati svoje socijalne i komu-
nikacijske vještine te znanje stranih jezika. 

Zabluda 6: „Ubit“ će me Erasmus procedura i birokracija.
Istina 6: Priznajemo, u ovome ima istine. I nas „ubija“. No niste sami, 
tijekom cijele procedure pomagat će vam Ured za međunarodnu surad-
nju FOI-ja zajendo s ECTS koordinatoricom i studentima-suradnicima. 
Na kraju ćete zaboraviti da ste ikada prikupljali ikakve Erasmus papire. 

Stoga, oboružajte se pravim informacijama, odaberite destinaciju i 
postanite dio velike Erasmus obitelji!
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UNIVERSITY OF ŽILINA
(UNIZA)

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Sveučilište u Žilini (UNI-
ZA) osnovano je 1953. go-
dine, trenutno broji oko 
9000 studenata na sedam 
fakulteta. Poseban nagla-
sak stavljen je, osim na is-
traživanje i internaciona-
lizaciju, i na povezivanje 
s gospodarstvom. FOI ima sporazum s Fakultetom 
menadžmenta i informatike koji mu je po orijent-
aciji dosta sličan. Od preddiplomskih programa 
postoji Informatika, Računalno inženjerstvo i Me-
nadžment, a od diplomskih Informacijski sustavi 
(Primijenjeni informacijski sustavi, Inteligentni infor-
macijski sustavi, Primijenjeno mrežno inženjerstvo), 
Računalno inženjerstvo i Informatički menadžment. 
Sveučilište u Žilini posljednjih je nekoliko godina sve 
popularnije kod studenata FOI-ja, zbog sličnosti 

Faculty of Management Science and 
Informatics (FRI)

Na Erasmus razmjeni 
moguće je birati 

predmete i s ostalih 
fakulteta Sveučilišta 

u Žilini. 

Glavni trg, Žilina, Slovačka
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studija i mogućnosti zam-
jene nekih predmeta, ali i 
zbog relativno niskih život-
nih troškova i osjećaja do-
brodošlice koji naši studenti 
imaju na tom Sveučilištu. 

Više informacija: 
https://www.uniza.sk/

Na razmjenu u Žilinu 
godišnje može ići 

čak osam studenata 
FOI-ja. FRI najčešće 
odabiru studenti 3. 
godine PDS-a i to 

ljetni semestar kad su 
preklapanja obaveznih 

predmeta značajna.

O DESTINACIJI

Žilina je grad na sjeverois-
toku Slovačke, oko 200 ki-
lometara udaljen od glavnog 
grada Bratislave. Blizu je 
češke i poljske granice. S oko 
85 000 stanovnika četvrti je 
najveći grad u Slovačkoj te 
važno industrijsko središte. 
Od turističkih atrakcija na-
jpoznatiji je centar gra-
da Marianske namestie, a u okolici je selo Čičma-
ny u kojem se nalazi 300-injak unikatnih drvenih 
kućica obojanih bijelim geometrijskim oblicima, a 
ima i mnogo mogućnosti za planinarenje i skijanje.

Jeste li znali da je 
vlak za studente u 

Slovačkoj besplatan? 
Na taj način vrlo 
povoljno možete 
razgledati cijelu 

Slovačku...

Glavni trg, Žilina, Slovačka
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PRAKTIČNE INFORMACIJE

Udaljenost Sveučilišta u Žilini ako se putuje automo-
bilom je 600 km, a može se putovati i autobusom ili 
vlakom. Odlično je povezano s Bečom i Pragom (karta 
za vlak je 9 €, a putuje se 5 sati). Tu je i opcija puto-
vanja avionom do Beča pa vlakom do Žiline. 

Erasmus+ studenti smješteni su na kampusu udal-
jenom 10 minuta od Sveučilišta. Svi studenti na 
razmjeni smješteni su na jednom katu što u praksi 
znači olakšanu integraciju i 24-satni boravak u mul-
tikulturalnom okruženju (cijena smještaja je oko 110 
€ na mjesec u dvokrevetnoj sobi). Cijena doručka u 
studentskom restoranu je 1,85 €, a ručka i večere 
2,82 €. 

KAKO JE ŽILINA PROMIJENILA SVE MOJE VIDIKE

„Ove riječi pišem svog posljednjeg slovačkog dana, na vlaku iz 
Žiline prema Bratislavi. Danas se vraćam natrag za stalno. Već 
sada je teško pričati o Žilini i ne ostati zapanjen svim divnim 
uspomenama, iskustvima, a ponajviše svim novim prijateljstvima 
i prekrasnim trenucima koje smo proveli tamo. Erasmus je prilika, 

Glavni trg, Žilina, Slovačka
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ovo vrijeme me kao pojedinca naučilo puno toga, od novih 
kultura, stranih jezika, pa do hrane, pića i običaja. Velika većina 
nas se kući vraća sa čvrstim novim prijateljstvima, upoznali smo 
ljude koje smatramo svojom obitelji. Što smo mi sada ako nismo 
jedna velika međunarodna obitelj? Ove riječi pišem kako bih 
budućim Erasmus studentima dao neke korisne savjete koje sam 
naučio tijekom mog Erasmusa u Žilini.

Izađite iz komforne zone i bacite se u situaciju raširenih ruku 
od prvog dana. Zašto? Zato što se na početku, odnosno prvog 
dana, čini kako će Erasmus dugo trajati i kako ima vremena za 
sve. Vjerujte mi, stvarnost je drugačija, dani brzo prolaze. To je 
Erasmus. Stalno ćete nekuda ići, ili putovati ili se družiti po gra-
du, jer to je vrijeme kada svi studenti imaju puno vremena za 
sebe. Upoznajte nove ljude. Opustite se. Vrijeme koje potrošite 
na druženje s ljudima, bilo unutar doma, grada ili ste otišli zajed-
no na izlet je kvalitetno, obogaćuje, a isprva nećete biti svjesni 
kako će vam ti ljudi do kraja razmjene biti obitelj (Francuska + 
Hrvatska).

Ne planirajte – iliti ne planirajte previše, došli ste na razm-
jenu. Iako možda ova rečenica zvuči kontradiktorno, došao sam 
na razmjenu, pa trebao bih nešto organizirati u tom periodu. Is-
tina, dogovorit ćete s profesorima kada ćete dolaziti na preda-
vanja i labose. No osim toga, vaš osobni život nemojte planirati. 
U početku će vam biti čudno, no kada prestanete razmišljati o 
tome što će biti sutra, počet ćete živjeti u trenutku. Sve dok niste 

Glavni trg, Žilina, Slovačka
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na razmjeni to ne možete postići. Imajte na umu kako je svaki 
trenutak razmjene izrazito vrijedan. Naravno, ako želite otići na 
vikend u Budimpeštu ili primjerice Prag, vjerojatno ćete planirati 
nekoliko dana unaprijed, što je OK.

Putujte, istražite, nemate što izgubiti. Svima je to jasno. 
Razmjena znači i odgovornost o predstavljanju vašeg fakulte-
ta. Želite pokazati sebe u što boljem svjetlu, biti odgovorni na 
fakultetu, to je razumljivo. Međutim, imali smo više puta priliku 
tijekom nastave petkom čuti pitanje profesora: „Kakvi su vam 
planovi za vikend? Treba li vas pustiti ranije kako bi stigli na vlak? 
Trebate li savjete kuda bi mogli otići?“. Ako ćete biti na razmje-
ni u Žilini, imat ćete bezbroj mogućnosti za izlete. Vjerujte mi, 
isplati se. Studentske karte za vlak su besplatne, i nemojte se 
iznenaditi ako u roku od tjedan dana napravite 1200 kilometara 
vlakom. Možda se to tako ne čini, no Slovačka je prekrasna drža-
va i stvarno ima svega za vidjeti.

Najvažniji faktor za uspješno preživljavanje je da budete 
opušteni, te da ne odlazite s prevelikim očekivanjima. Budite 
pametni, nemojte previše očekivati. To je jako važno. Naravno, 
imat ćete neku predodžbu o tome što vama vaša razmjena znači 
i što tamo želite doživjeti, no ako tu predodžbu dignete u nebesa, 
možete se razočarati (barem 5% erasmusovaca koje sam upozn-
ao na kraju nisu bili sretni sa svojom razmjenom, jer su očekivali 
nešto više). Moj vam je savjet da ne razmišljate o razmjeni uopće. 
Dođite tamo kao da idete na izlet. I nakon nekoliko tjedana više 

Dvorac Budatin pokraj Žiline, Slovačka
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nećete to smatrati kao izlet nego će vam taj grad postati dom. 
Naravno, opustite se, došli ste na razmjenu i doslovno počinjete 
ispočetka, što se loše može dogoditi? Ništa, naravno.

Održite kontakte s ljudima koji su vam dragi. Nakon što ljudi 
počnu polako odlaziti, održite kontakte s onima koji su vam na-
jdraži. Reći ćete zbogom, ali to ne znači da se nećete moći jed-
nog dana opet sresti. Pogotovo ako se toliko zbližite, pa počnete 
rezervirati avionske karte prije nego se pozdravite.
Žilina će mi zauvijek ostati u lijepom sjećanju, ali ne samo meni. 
Velika većina nas je tamo pronašla novi dom, proživjeli smo nez-
aboravne trenutke o kojima nikada nisam ni sanjao.

Za kraj, svim budućim erasmusovcima želim puno sreće, novih 
iskustava, prijateljstava i ljubavi tijekom njihove avanture života 
nazvanoj Erasmus. Na zdravie!”

Petar Jadek, 
Sveučilište u Žilini, 2017./18.

Dvorac Budatin pokraj Žiline, Slovačka
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UNIVERSITY OF PORTO

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Universidade do Por-
to (U.Porto) osnovano je 
1911. godine i najveće je i 
najpoznatije portugalsko 
sveučilište s preko 28 000 
studenata. Sastoji se od 14 
fakulteta, poslovne škole i 50 
istraživačkih centara.  U.Por-
to pravo je međunarodno 
sveučilište koje surađuje sa 
sveučilištima diljem svijeta i na kojem studira mnošt-
vo stranih studenata. Osim toga, nalazi se na listi 200 
najboljih europskih sveučilišta. FOI ima sklopljen spo-
razum s Fakultetom inženjerstva (FEUP) koji je iznim-
no cijenjen i jedan je od najboljih svjetskih fakulteta 
upravo u području ICT-a te nudi mnoštvo zanimljivih 
predmeta. Izdvajamo predmete poput Computer vi-
sion, Graphical Applications Laboratory, Agents and 
Distributed Artificial Intelligence, Human-Computer 

Faculty of Engineering (FEUP)

Čak 97% studenata 
na razmjeni 

preporučilo je U. Porto 
kao najbolje

međunarodno 
iskustvo na kraju

studija!

Porto, Portugal
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Interaction. FEUP je sjajna prilika za razmjenu za one 
koji žele marljivo raditi i naučiti više, a najčešće ga 
odabiru studenti smjera Informacijsko i programsko 
inženjerstvo. 

Više informacija: https://sigarra.up.pt/up/en

O DESTINACIJI

Porto je smješten na sjeve-
ru Portugala, na ušću rijeke 
Duoro u Atlantski ocean. 
Drugi je po veličini portugal-
ski grad, s gotovo 239 000 
stanovnika. Porto ima izvrs-
no očuvanu staru gradsku 
jezgru unutar zidina iz 14. 
stoljeća, koja je upisana na 
popis svjetske baštine UNESCO-a kao primjer izvrsno 
sačuvane jezgre europskog grada koji se razvijao u 
duhu Zapada, ali i jasnim vezama s Istokom. U Portu 
možete posjetiti mnogobrojne kulturne znamenitos-
ti, muzeje i galerije, i naravno kušati Porto - gusto i 
slatkasto vino koje se proizvodi u vinskim podrumima 
(adegas) Starog grada uz rijeku Vila Nova de Gaia.

Porto zovu i „grad 
mostova“ jer na 
rijeci Duoro ima 
čak 6 mostova 
koji ga dijele 

od grada Gaia.

Porto, Portugal
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PRAKTIČNE INFORMACIJE

Do Porta se obično stiže avionom jer Porto ima zračnu 
luku (najčešća je relacija Zagreb – Lisabon –Porto, no 
moguće su i neke druge opcije). Studenti se mogu 
smjestiti u studentskom domu (za koji se najbolje pri-
javiti već prilikom prijave jer funkcionira po principu 
„first comme – first served“) ili pronaći privatan sm-
ještaj uz preporuke Ureda za međunarodnu suradnju. 
Mjesečni troškovi života su otprilike sljedeći: 130-250 
€ za smještaj, oko 30 € za lokalni prijevoz, 150-200 
€ za prehranu. 
    
Za pomoć u snalaženju u 
Portu dostupan je Vodič za 
Erasmus studente (Being 
international at University of 
Porto), a ESN Porto pomaže 
pri integraciji i upoznavanju 
okoline. Svaki student 
dobije i buddyja – domaćeg studenta koji pomaže u 
snalaženju, što je osobito korisno u prvim danima. 

Porto je raj za 
surfere, a ESN 

Porto organizira 
školu surfanja.

Porto, Portugal
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„Porto je prekrasan grad zbog kojeg se cijeli semestar činio kao 
odmor iako je Fakultet inženjerstva (FEUP) ozbiljna institucija te 
zahtjeva truda i rada čak i za minimalnih 15 ECTS-a. No ako idete 
na razmjenu, bolju destinaciju ne možete odabrati. Istina, kolegiji 
sa FOI-jem će se vrlo rijetko poklapati zbog čega ćete možda 
imati osjećaj da polažete dva semestra u jednom, ali zar je uopće 
bitno? Meni osobno to je bila zadnja stvar o kojoj sam brinula, 
jedini savjet jest da si dobro posložite prioritete.“

Kristiana Vitez, 
Sveučilište u Portu, 2018./19.

„Moja iskustva studiranja na FEUP-u su vrlo pozitivna. Kampus 
fakulteta je prilično velik i potrebno je nekoliko dana prilagodbe. 
Ima dva studentska restorana i dvije kantine, koje u ponudi 
osim pića imaju i sendviče, pekarske proizvode i slatkiše. Na 
kampusu se nalazi velika, grijana knjižnica koja je u vrijeme ispita 
popunjena od samog jutra te, ukoliko želite tamo učiti, morate 
doći prije otvaranja knjižnice i stajati u redu. Kampus ima velik 
broj prostorija koje služe za druženje studenata, učenje i izradu 
projekata, slično kao učionice u našim studentskim domovima. 
Profesori su vrlo ljubazni, susretljivi i opušteni.“

Ines Belac,
Sveučilište u Portu, 2017./18.

Porto, Portugal
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MYKOLAS ROMERIS 
UNIVERSITY

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Mykolo Romerio Universitas 
(MRU) vodeće je sveučilište 
u području društvenih 
znanosti i interdisciplinarnih 
istraživanja u Litvi. Nalazi 
se u glavnom gradu Vilniu-
su, a ima i kampus u gradu 
Kaunasu. Trenutno broji oko 9 000 studenata na šest 
fakulteta. Erasmus+ studenti mogu upisati predmete 
s bilo kojeg fakulteta unutar Sveučilišta, a lista mo-
gućnosti objavljena je na stranicama MRU-a. Osim 
obaveznog programa, u ponudi je mnoštvo izvannas-
tavnih aktivnosti dostupnih i Erasmus+ studentima: 
studentski zbor, studentski bend, vokalna pop grupa, 
klasični plesovi, bolero, folklorna grupa, kazališna 
grupa, studio vizualnih umjetnosti.

Više informacija: http://www.mruni.eu/en/

Litva je zemlja 
s najbržim

internetom na
svijetu!

Panorama Vilniusa, Litva 
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O DESTINACIJI

Vilnius je glavni grad i ujed-
no najveći grad Litve s 
oko 500 000 stanovnika. 
Smješten je na Baltičkom 
moru. To je grad bogate ar-
hitekture različitih stilova, 
a staro gradsko središte 
upisano je na listu svjetske baštine UNESCO-a.

Jeste li znali da je 
geografski centar 

Europe 16 km sjeverno 
od Vilniusa?

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Do Vilniusa se dolazi avionom, a najčešće se koristi 
relacija Zagreb – Amsterdam-Vilnius. Studenti su 
obično smješteni na kampusu, a cijena smještaja u 
dvokrevetnoj sobi iznosi od 85 do 100 € mjesečno. U 
studentskom restoranu obrok je oko 2-3 €. Dodatne 
besplatne pogodnosti za studente su teretana, 
bežični internet, kulturalne 
i edukativne aktivnosti, 
tečajevi stranih jezika i dr. 
Mjesečna cijena gradskog 
prijevoza je 5,90 €. 

Knjižnica je otvorena 
0-24h!

Panorama Vilniusa, Litva 
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UNIVERSITY OF GRAZ

O SVEUČILIŠTU

Karl Franzens sveučilište u 
Grazu (Uni Graz) osnovano 
je 1585. i drugo je najstar-
ije sveučilište u Austriji i s 
32 500 studenata jedno od 
najvećih u zemlji. Sveučilište 
je globalno umreženo i velik 
naglasak stavlja na inter-
nacionalizaciju, a tome u prilog govori činjenica od 
preko 500 partnerskih sporazuma sa sveučilištima 
diljem svijeta i preko 3000 inozemnih studenata. 
Suradnja FOI-ja i Uni Graza traje već više od 10 go-
dina i prvi Erasmus sporazum FOI-ja bio je upravo s 
tim sveučilištem. Na Uni Graz studenti mogu birati 
između mnoštva predmeta koji se nude na engles-
kom jeziku, a postoji i mogućnost izbora predmeta i s 
drugih fakulteta unutar Sveučilišta (osim s Faculty of 
Business, Economic and Social Sciences). Svaki Eras-
mus student dobiva tzv. savjetnika koji mu pomaže 
pri odabiru predmeta koje upisuje. Na početku svakog 
semestra Ured za međunarodnu suradnju organizira 

Na Uni Grazu radili 
su mnog i sjajni 

znanstvenici, među 
kojima je čak 6

nobelovaca.

Obojene fasade pod zaštitom UNESCO-a, Graz, Austrija
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„Welcome week” s detaljnim 
informacijama te i ovdje u po-
moć priskoče buddyiji.

Više informacija: 
http://www.uni-graz.at/

O DESTINACIJI

Graz je s preko 250 000 
stanovnika drugi najveći 
grad u Austriji te glavni grad 
pokrajine Štajerske.  Sm-
ješten je na rijeci Muri. In-
dustrijsko je i gospodarsko 
središte južnog dijela Aus-
trije. Stari grad u Grazu na 
popisu je UNESCO-ve kul-
turne baštine. Grad je 2003. godine bio „europs-
ki grad kulture“ i tada je izgrađena jedna od na-
jpoznatijih građevina Graza - Kunsthaus, muzej koji 
od milja zovu „prijateljski izvanzemaljac“, simbol je 
harmonije starog i suvremenog Graza. Graz obilu-
je zanimljivim događanjima tijekom cijele godine.

Upravo je UNI 
GRAZ najčešće

 birana destinacija 
erasmusovaca 

FOI-ja!

Obojene fasade pod zaštitom UNESCO-a, Graz, Austrija

Erasmus studenti 
u Grazu čak mogu 

upisivati predmete na 
drugom sveučilištu 

- Tehničkom 
sveučilištu u Grazu, 

što informatičari 
često i rade. Na TU 

Graz odabiru tehnički 
usmjerene predmete.
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PRAKTIČNE INFORMACIJE

Osim što je na Uni Grazu mnoštvo studenata na 
razmjeni i nikada nije dosadno, u prilog Grazu ide 
i činjenica što je lako dostupan – od Varaždina 
je udaljen svega dva sata vožnje automobilom ili 
nešto više autobusom. Graz je studentski grad, ima 
čak šest sveučilišta i preko 50 000 studenata te je 
infrastruktura prilagođena njima. Godine 2012. svaki 
je šesti stanovnik Graza bio student. Prosječne cijene 
su sljedeće: studentski restoran (meni 5 €), stanarina 
200 – 450 € mjesečno, mjesečna cijena javnog 
prijevoza je oko 45 €. 

Graz, Austrija
40



„Graz je predivan, veliki grad, s raznolikom kulturom i puno 
studenata iz svih dijelova svijeta…Ima odličan ESN tim koji nam 
je stalno organizirao izlete i zabavne sadržaje. Bilo je tu svega, 
od klizanja, wine road-a, izleta u tvornicu čokolade, izleta u 
Hallstadt, pub kvizova pa sve do trodnevnog planinarenja u 
austrijskim planinama. Bilo je i nekoliko velikih klubova u koje 
smo svi zajedno išli nakon zabava po studentskim domovima…
Gdje god se prijavili, nećete pogriješiti. Bitno je na Erasmus otići 
odlučan i spreman kročiti u iskustvo punom snagom. Nemojte 
očekivati da će ova avantura doći sama od sebe, ali ako budete 
hrabri, nikad ju nećete zaboraviti.“

Dora Ćurković, 
Sveučilište u Grazu, 2017./18.

Graz, Austrija
41



UNIVERSITY OF PÉCS

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Sveučilište u Pečuhu (UP) 
jedno je od najboljih i na-
jvećih sveučilišta u Mađar-
skoj, s gotovo 20 000 stu-
denata od kojih je čak 3000 
stranaca. Cijeli studijski pro-
grami na engleskom jeziku 
izvode se već 30 godina, a 
na njemačkom 10 godina. 

FOI ima sklopljen sporazum s Ekonomskim fakultetom 
koji je jedan od najboljih fakulteta u području ekonomi-
je u Mađarskoj. Odlično je opremljen, a u središtu po-
zornosti mu je rješavanje slučajeva iz prakse i stalni 
rad u timovima. U suradnji s Middlesex University iz 
Londona imaju kompletan preddiplomski i diplomski 
studij na engleskom jeziku. Studentice FOI-ja, koje 
su provele svoju Erasmus+ razmjenu upravo na ovom 
Fakultetu, potvrdile su sve navedeno – to je sjajna pri-

Faculty of Business and Economics

Znate li da je 
Sveučilište u Pečuhu

najstarije u
Mađarskoj i među

najstarijima u Europi?
Osnovano je davne

1367. godine.

Centralni trg, Pečuh, Mađarska
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lika za razmjenu studenata Ekonomike poduzetništva. 

Više informacija: http://pte.hu/english

O DESTINACIJI

Grad Pečuh datira 2000 go-
dina u povijest. To je multi-
kulturalan grad, grad povijes-
ti prepun muzeja, kazališta i 
galerija. Pečuh ima oko 157 
000 stanovnika, među kojima 
je znatan broj Hrvata. Od Bu-
dimpešte je udaljen jednako kao i od Varaždina - oko 
200 km (tri sata vožnje automobilom). Pečuh je 2010. 
godine dobio titulu „europski grad kulture“, a kulturni 
život i danas živahan i raznolik – kako u gradu, tako i na 
Sveučilištu. New York Times ga je 2013. godine uvrs-
tio na listu 46 turističkih destinacija koje treba vidjeti.

Znate li da je Pečuh 
od hrvatske granice
udaljen svega 20-ak

kilometara?

Centralni trg, Pečuh, Mađarska
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PRAKTIČNE INFORMACIJE

Postoji mogućnost smještaja u studentskom domu, 
kao i u privatnom smještaju. Za traženje sobe ili sta-
na postoji baza stanova za studentski najam (www.
studenthousing.hu). Prosječne cijene života u Pečuhu 
su sljedeće: cijene smještaja u studentskom domu su 
između 60 i 100 € mjesečno, cijena obroka u stu-
dentskom restoranu je 3-4 €, mjesečna karta za loka-
lni prijevoz iznosi oko 11 €. Studenti na razmjeni mogu 
koristiti usluge jedne od nekoliko studentskih organi-
zacija. Studentska organizacija organizira događanja 
za studente na razmjeni (Halloween party, glazbene 
večeri, kušanje vina i slično). 
ESN Pécs organizira puto-
vanja u druge države poput 
Slovenije i Italije. Studenti na 
razmjeni dobivaju mađarsku 
studentsku karticu s kojom 
u Mađarskoj imaju sljedeće 
pogodnosti: 50% popusta na sav prijevoz (gradski 
mjesečni pokaz, vožnju vlakom i autobusom), popust 
na ulazak u muzeje i dr.

Hrvatska manjina u 
Pečuhu ima svoj vrtić, 

osnovnu i srednju 
školu, radio stanicu…

Kip Ignaca Szepesya i Bazilika sv. Petra i Pavla, Pečuh, Mađarska
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ISKUSTVO S RAZMJENE U PEČUHU

“Već prvog dana boravka na razmjeni u Pečuhu upoznala sam 
brojne studente koji su živjeli u istom domu. Vrlo brzo upoznala 
sam prekrasan grad i Fakultet koji sam pohađala. Svi studenti, 
mentori, profesori s Fakulteta bili su izuzetno ljubazni i uvijek su 
pomogli oko bilo kakvih nedoumica. “

Ana Marija Štaba
Erasmus+ studijski boravak 

na Sveučilištu u Pečuhu
ak. god. 2014./15.

Kip Ignaca Szepesya i Bazilika sv. Petra i Pavla, Pečuh, Mađarska
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ESIEA / GRADUATE 
ENGINEERING SCHOOL

O SVEUČILIŠTU

ESIEA je zapravo privatna 
francuska visoka škola za 
inženjere u koja pruža mod-
ernu izobrazbu u području 
računalnih znanosti i teh-
nologija. Postoje tri kampu-
sa u tri grada (Paris, Laval, 
Ivry).  ESIEA je odlična des-
tinacija za razmjenu za studente koje zanima računal-
na i informacijska sigurnost jer u Lavalu imaju jedan 
cijeli modul na engleskom jeziku posvećen upravo 
tome (traje tri mjeseca). Moguće je ići na razmjenu i 
u Pariz gdje ESIEA također ima kampus i upisati neke 
od predmeta koje imaju u ponudi na engleskom jeziku 
(ili naravno na francuskom).

Više informacija: https://en.esiea.fr/

Zgrada u kojoj je 
danas smještena 
ESIEA u Parizu 

nekad je bio tvornica 
slatkiša! 

Eiffelov toranj, Pariz, Francuska
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Eiffelov toranj, Pariz, Francuska

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Ured za međunarodnu 
suradnju ESIEA-e na 
raspolaganju je svim dolaznim 
studentima, od pomoći 
kod prijave do pronalaska 
smještaja i organizacije 
putovanja. Studentski život 
u Lavalu dosta je povoljniji 
od onoga u Parizu (osobito 
smještaj), a putovanje između dva grada i kampusa 
dosta je brzo i jednostavno (s francuskom brzom 
željeznicom), no ne i jeftino. 

U Lavalu je svakako najzanimljivije u travnju kad se 
na ESIEA-i održava LAVAL VIRTUAL - prvi sajam 
virtualne i proširene stvarnosti u Europi. 

Pripremite se za 
odlazak u Francusku 
tako što ćete postati 
FOI Buddy jednome 

od studenata koji 
dolaze na FOI na 

razmjenu.
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EPITECH - PARIS 
GRADUATE SCHOOL OF 
DIGITAL INNOVATION

O SVEUČILIŠTU

U više od 20 godina pos-
tojanja, EPITECH je učvrs-
tio svoju reputaciju jedne 
od vodećih privatnih obra-
zovnih institucija u područ-
ju informacijske znanosti, 
tehnološkog inženjerstva i 
digitalne inovacije. EPITECH priprema studente za 
profesionalno okruženje jedinstvenim i inovativnim 
metodama učenja. Studenti kroz model učenja te-
meljen na praktičnim zadacima i razvoju projekata, 
dobivaju uvid u funkcioniranje realnog sektora rada. 
EPITECH pohađa više od 5000 studenata, a surađu-
ju s 80-ak međunarodnih sveučilišnih partnera diljem 
svijeta. Studenti FOI-ja moći će odabrati jedan od tri 
kampusa za svoju razmjenu: Pariz, Toulouse, Nantes

Više informacija: https://international.epitech.eu/

Studenti FOI-ja moći 
će odabrati jedan 
od tri kampusa za 

svoju razmjenu: Pariz, 
Toulouse, Nantes.

Arc de Triomphe, Pariz, Francuska
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Arc de Triomphe, Pariz, Francuska

UPEC (UNIVERSITÉ PARIS-
EST CRÉTEIL)

O SVEUČILIŠTU

S više od 32 000 studenata 
i 15 fakulteta, UPEC je jedno 
od najvećih multidisciplinarnih 
strukovnih sveučilišta u pokra-
jini Ile-de-France. UPEC je 
internacionalizaciju stavio na 
vrh liste prioriteta što pokazu-
ju i brojke: čak 13% studenata 
dolazi iz više od 180 stranih 
država, a s partnerima diljem 
svijeta imaju sklopljeno više od 
250 među-institucijskih spora-
zuma i programa. FOI ima sk-
lopljen sporazum s Fakultetom 
znanosti i tehnologije (koji ima vrlo snažan IT odjel), 
no u sporazum je stavljena i mogućnost odlaska stu-
denata na Fakultet ekonomije i menadžmenta pa tako 
na razmjenumogu studenti svih studija FOI-ja (četve-
ro godišnje). 

Više informacija: http://www.en.u-pec.fr/

Naučite francuski jezik 
u sklopu intenzivnih 

radionica organiziranih 
za strane studente, a

s voditeljem Ureda 
za međunarodnu 

suradnju na Fakultetu 
znanosti i tehnologije 

možete pričati i na
hrvatskom jeziku.
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PRAKTIČNE INFORMACIJE

Ukoliko želite biti smješteni u studentskom domu, 
prosječna cijena sobe kreće se između 350 i 500 
eura. Domovi su smješteni na 3 lokacije (Créteil, 
Cachan i Pariz). Vezano uz prehranu, u studentskom 
restoranu u sklopu sveučilišta, ručak ćete platiti 
između 4 i 5 eura. Također, stranim studentima se 
dodjeljuje poseban status te koristeći studentsku 
iskaznicu možete potražiti popuste i u kinima, 
muzejima, restoranima te javnom prijevozu.

O DESTINACIJAMA

Pariz je najveći i ujedno glavni grad Francuske. Bro-
ji više od 2 milijuna stanovnika. Nalazi se na obala-
ma rijeke Seine gdje se ljeti postavlja umjetna plaža 
s ležaljkama pa je i ljeto u Parizu posebno iskustvo. 
Također, Pariz je poznat po brojnim muzejima, među 
kojima je najpoznatiji Louvre, a vjerojatno niste znali 
da je svake prve nedjelje u mjesecu ulazak u muzeje 
besplatan. U ovom gradu ljubavi najposjećenija turis-
tička atrakcija je Eiffelov toranj, izgrađen za vrijeme 
velike svjetske izložbe 1889. godine.

Trocadero i pogled s Eiffelovog Tornja, Pariz, Francuska
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Trocadero i pogled s Eiffelovog Tornja, Pariz, Francuska

Grad Laval je grad na zapadu Francuske, oko 300 km 
udaljen od Pariza. Slične je veličine kao Varaždin, s 
nešto više od 50 000 stanovnika, dok šire područje 
ima preko 120 000 stanovnika. Metropolitansko pod-
ručje Lavala mali je gospodarski centar zapadne Fran-
cuske s osobito razvijenom mliječnom, elektroničkom 
i kemijskom industrijom. 

Toulouse je grad na jugu Francuske, na obali rijeke 
Garonne, od Sredozemnog mora je udaljen 150 km, 
od Atlanskog oceana 230 km, a od Pariza 680 km. 
Touluose je četvrti grad u Francuskoj po veličini te 
je važan industrijski centar - sjedište je europsk-
og proizvođača aviona Airbusa, europskog sustava 
satelitskog pozicioniranja Galileo i europskog sve-
mirskog centra CNES. Toulouse se obično naziva 
“ružičati grad” (Ville Rose) zbog boje brojnih zgrada 
od cigla bez fasade.

Nantes je šesti najveći grad u Francuskoj, smješten 
na zapadu zemlje na obali rijele Loir. Udaljen je od At-
lanskog ocenata 50-ak kilometara. Nantes slovi kao 
grad s visokom kvalitetom života, s dobro tazvijenom 
mrežom javnog prijevoza, smanjenom količinom Co2, 
bio raznolikošću i puno zelenih površina.
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MENDEL UNIVERSITY 
IN BRNO

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Mendel sveučilište ima dugu 
tradiciju koja seže još od 
1919. godine. Naziv je dobilo 
po Gregoru Mendelu, slav-
nom znanstveniku koji da-
nas slovi kao otac moderne 
genetike. Sveučilište pohađa 
8300 studenata. FOI je sk-
lopio sporazum s Fakultetom poslovanja i ekonomi-
je – FBE, a dostupan je Ekonomike poduzetništva 
ali studentima informatike (osobito poslovnog sm-
jera). FBE je nedavno proglašen jednim od najboljih 
poslovnih fakulteta u Češkoj. Rezultat tog priznanja 
jest kontinuirano praćenje trendova u inovativnom 
poučavanju i istraživačkom radu, a ističu kako im je 
međunarodna suradnja dugoročni prioritet.

Više informacija: http://mendelu.cz/en/

Faculty of Business and Economics

Na početku svake 
akademske godine 
u prosjeku 4000 

studenata želi upisati 
studij na FBE-u.

Moravija, Češka
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O DESTINACIJI

Brno je drugi najveći grad u Češkoj, a naselja-
va ga oko 400 000 stanovnika. Središte je pokra-
jine Moravije, a od Praga je udaljen nešto više od 
2 sata vožnje. Brno je uistinu pravi studentski grad 
i to zahvaljujući gotovo 90 000 studenata te je 
kroz cijelu godinu pun života. To dokazuje podatak 
da je 2019. godine Brno proglašen šestim najbol-
jim studentskim gradom u svijetu (čak ispred Pra-
ga). Iako Česi obožavaju pivo, u Moraviji se ponose 
brojnim vinogradima gdje nastaju kvalitetna vina. 

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Brno je prometno lako 
dostupan grad – od Varaždina 
je udaljen oko 4 – 5 sata 
vožnje automobilom. Cijene u 
Brnu su uistinu vrlo povoljne, 
a grad je od ponedjeljka 
do nedjelje pun sadržaja. 
Javni prijevoz mjesečno košta oko 10 eura, a cijena 
smještaja u domu oko 120 eura. Studenti na razmjeni 
u Brnu koriste usluge studentske organizacije ESN 
(Erasmus Student Network). Organizacija je vrlo 
aktivna te za studente svakog tjedna organizira brojna 
druženja i izlete.

Moravija, Češka

Nedavno je FBE od 
strane studenata 

proglašen „Fakultetom 
godine“.
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AMSTERDAM 
UNIVERSITY OF 
APPLIED SCIENCES

O SVEUČILIŠTU

Amsterdamsko sveučilište primijenjenih znanosti 
(AUAS) sastoji se od 7 fakulteta na kojima studira više 
od 45 000 studenata. Sveučilište fokus stavlja na is-
traživanja usmjerena na stvarne probleme iz svakod-
nevnog života, a sve u suradnji s realnim sektorom. 
Studenti su uključeni u cijeli proces primijenjenog 
istraživanja, s posebnim naglaskom na napredna teh-
nološka rješenja, poduzetništvo te IKT. Predano rade 
i na međunarodnoj suradnji koju ostvaruju s više od 
250 partnerskih institucija. FOI s AUAS ima sklopljen 
sporazum u području IKT-a te tamo mogu studira-
ti studenti preddiplomske razine studija Informaci-
jski i poslovni sustavi i PITUP. AUAS i FOI surađuju 
već 10-ak godina u više područja (ljetne škole, pro-
jekti, razmjena studenata i nastavnika) i time je ovo 
sveučilište jedno od najbližih partnera FOI-ja. 

Više informacija: 
https://www.amsterdamuas.com/

Amsterdam, Nizozemska
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O DESTINACIJI

Amsterdam je glavni grad 
Nizozemske, a ime je do-
bio po rijeci Amstel preko 
koje se nadvija čak 1300 
mostova. Amsterdam je u 
cijelom svijetu prepoznat 
po visokom stupnju tolerancije i međukulturalnom 
razumijevanju. Amsterdam je zaista grad u kojem je 
lako pronaći mnoštvo zanimljivosti i odličnu zabavu. 

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Troškovi života u Amsterdamu 
su visoki, a mjesečno bi, 
ovisno o navikama studenta, 
mogli iznositi oko 900 eura. 
Prosječna cijena stanarine je 
350 - 600 eura mjesečno, a mjesečna karta javnog 
prijevoza oko 70 eura. AUAS zbog velikog interesa ne 
može jamčiti osiguran smještaj stranim studentima, 
no pomažu u procesu pronalaženja istog.

Amsterdam, Nizozemska

U Amsterdamu se 
nalazi najviše muzeja 
po četvornom metru 

na svijetu!

Amsterdam ima više 
kanala od Venecije 
i više mostova od 

Pariza.
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SLOVAK UNIVERSITY 
OF TECHNOLOGY IN 
BRATISLAVA (STU)

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Slovačko tehničko sveučilište (STU) osnovano je 
1937. godine, sastoji se od sedam fakulteta od kojih je 
većina u Bratislavi. Sveučilište ukupno ima oko 17 000 
studenata.  FOI ima sklopljen sporazum s Fakultetom 
znanosti o materijalima i tehnologije u Trnavi koji je 
dislociran od glavnog sveučilišta slično kao FOI. Ima 
oko 3500 studenata na svim smjerovima i razinama 
studija.

Više informacija: http://www.stuba.sk/english

Faculty of Materials Science and 
Technology in Trnava

Trnava, Slovačka
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O DESTINACIJI

Trnava je grad na zapadu Slovačke, udaljen od 
Bratislave 50-ak kilometara. Ima nešto man-
je od 70 000 stanovnika. Zbog svoje bogate ka-
toličke baštine naziva ga se i „slovačkim Rimom“.

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Trnava je studentski grad, 
s čak dva sveučilišta i 
gotovo 20 000 studenata. 
Studenti se mogu smjestiti 
u studentskom domu (cijena 
dvokrevetne sobe je oko 50 
€ mjesečno) ili u privatnim 
stanovima (cijena je od 300 do 800 € mjesečno). Za 
studente postoji kantina u blizini studentskog doma. 
Uz studentsku ID karticu cijena je 1-3 € za obrok. 
Ostale cijene: mjesečni studentski pokaz je 13,45 €, 
internet je 7 € mjesečno.

Trnava, Slovačka

Grad Trnava i
grad Varaždin

su gradovi
prijatelji. 
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UNIVERSITY OF MARIBOR

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Sveučilište u Mariboru (UM) drugo je najveće 
sveučilište u Sloveniji, s 19 fakulteta i preko 20 000 
studenata. Sporazum sa Sveučilištem u Mariboru je 
na sveučilišnoj razini, što znači da ga je potpisalo 
Sveučilište u Zagrebu za sve fakultete. Našim su stu-
dentima osobito zanimljivi Ekonomski fakultet (EPF) i  
Fakultet elektrotehnike i računarstva (FERI). 

Više informacija: http://www.um.si

O DESTINACIJI

Maribor je drugi slovens-
ki grad po veličini, ima oko 
100 000 stanovnika. Leži na 
rijeci Dravi, blizu hrvatske 
i austrijske granice. Mari-
bor je idealan za sve lju-
bitelje kulture i prekrasne 
prirode. Grad je 2012. go-

Jeste li znali da 
najstarije vino na 
svijetu  potječe iz 

Maribora – preko 400 
godina staro vino 

Zametovka nalazi se u 
Guinessovoj knjizi 

rekorda.

Cesta u obliku srca, Maribor, Slovenija
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Cesta u obliku srca, Maribor, Slovenija

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Erasmus+ studenti za 
stanovanje obično izaberu 
studentski dom, odnosno 
kampus. Na odabir su tri 
kampusa, no mjesta za 
Erasmus+ studente su 
ograničena pa se treba 
prijaviti odmah nakon prijave 
za Sveučilište. Kampus je 
odlično opremljen, s kompletnom infrastrukturom za 
zabavan i lagodan studentski život. 

dine bio proglašen „europskom prijestolnicom kul-
ture“, a 2013. „europskom prijestolnicom mladih“.

U neposrednoj
blizini Maribora

nalazi se mariborsko
Pohorje, odlična

destinacija za sve
željne planinarenja

i skijanja. 

Iako je udaljen samo nekoliko kilometara od Varaždina, iskustvo 
i trenutke koje sam doživjela u Mariboru potpuno su drugačiji. 
Vise od 500 erasmusovaca iz svih dijelova svijeta i ESN ekipa 
učinili su ovo putovanje nezaboravnim. Odlazak na razmjenu u 
Maribor definitivno je jedna od mojih najboljih odluka!“

Simona Kovačić,
Sveučilište u Mariboru, 2019./20.
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FACULTY OF
INFORMATION STUDIES 
(FIS) & FACULTY OF 
ORGANISATION STUDIES 
(FOS) U NOVOM MESTU

O FAKULTETIMA

Fakulteta za informacijske študije (FIŠ) je noviji 
fakultet, osnovan 2008. godine. Postoji pet studijskih 
programa koji su kombinacija računalstva i informaci-
jskih znanosti, a nastava se odvija na slovenskom i 
djelomično engleskom jeziku. 

Više informacija: http://www.fis.unm.si/hr/

Fakulteta za organizacijske študije (FOŠ) nudi studij 
„Upravljanje kvalitetom“ na preddiplomskoj, dip-
lomskoj i postdiplomskoj razini.  

Više informacija: http://www.fos.unm.si/

Panoramski pogled na Novo Mesto, Slovenija
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O DESTINACIJI

Novo Mesto manji je grad na jugoistoku Slovenije, 
sjedište je pokrajine Dolenjska. Grad okružuje rijeka 
Krka koju mnogi smatraju najljepšom riječnom dolinom 
u Sloveniji, stoga je Novo Mesto poznato kao mjesto 
predivne prirode i mnogobrojnih mogućnosti za sport i 
rekreaciju. Također je sjedište multinacionalne farma-
ceutske kompanije Krka d.d. i još nekoliko velikih tvrtki. 

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Studenti se mogu smjestiti u jednom od dva stu-
dentska doma – Studentski dom Novo Mesto (Youth 
Hostel) i Hostel Situla ili potražiti privatan smještaj 
u stanu. Od slobodnih aktivnosti na raspolaganju 
su sportski centri, centar kulture, kazalište, muzeji, 
razni festivali i dr. Za prehranu se dobivaju kuponi 
za određene restorane koji nude studentske obroke.

Panoramski pogled na Novo Mesto, Slovenija
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UNIVERSITY OF ALCALÁ

O SVEUČILIŠTU

Universidad de Alcalá (UAH) 
osnovao je 1496. godine 
kardinal Cisneros i jedno je 
od najstarijih u Europi. Zbog 
kulturnog i arhitektonsk-
og značaja UNESCO ga je 
1998. godine proglasio sv-
jetskom baštinom. Danas je 
Sveučilište moderna insti-
tucija koja nudi obrazovanje u nekoliko područja i ima 
oko 30 000 studenata na ukupno tri kampusa (dva u 
gradu Alcalá).  a UAH mogu studirati studenti infor-
matike te također studenti Ekonomike poduzetništva.

Više informacija: https://www.uah.es/es/

O DESTINACIJI

Alcalá de Henares povijesni je grad s oko 200 000 
stanovnika, smješten 35 km sjeverozapadno od 

UAH je prvo 
planirano sveučilište 
na svijetu i u vrijeme 

renesanse je bilo 
prestižna znanstvena 

institucija.

Plaza de Cervantes, Alcala de Henares, Španjolska
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Plaza de Cervantes, Alcala de Henares, Španjolska

Madrida. Centar grada zajedno sa Sveučilištem 
na popisu je svjetske baštine UNESCO-a i uglav-
nom je ostao nepromijenjen od srednjeg vijeka.

PRAKTIČNE INFORMACIJE

U Alcali se godišnje nalazi više 
od 5000 stranih studenata, 
od kojih najviše studira špan-
jolski jezik i književnost. Stu-
denti mogu pronaći smještaj 
u jednom od dva studentska 
doma unutar kampusa, pri-
vatno u stanu ili kod obitelji. 
Studentima su na raspolaganju tečajevi jezika, mnošt-
vo sportskih i kulturnih aktivnosti, a postoji i Erasmus 
Student Network (ESN). Grad je odlično povezan s Ma-
dridom, do kojeg vožnja vlakom traje oko 30 minuta. 

Jeste li znali da 
je u Alcali rođen 

Miguel de Cervantes,
tvorac književnog 
djela Don Quijote?
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„Još od prve godine fakulteta, pa čak i završnih godina srednje 
škole, planirao sam se „odmetnuti“ i jednom, kad-tad, zaploviti 
put Europe kao dio neke razmjene. Kakve? Tada još pojma nisam 
imao. Znao sam samo da želim probati nešto drugačije, doslovno 
se natjerati u nešto drugačije, steći nova iskustva, izaći iz komfor 
zone (i svi ostali izrazi koje vam kojekakvi blogeri svaki dan 
bacaju u lice)...

Normalni i obični odabiri kod mene rijetko kad dođu na red pa 
je tak bilo i s Erasmusom. Dok su svi čupali kosu razmišljajući 
kako spojiti program koje partnersko sveučilište nudi s našim 
programom, ja sam otkrio nešto što će mi promijeniti pogled 
na Erasmus. Za vrijeme informativnog razgovora u Uredu za 
međunarodnu suradnju, saznao sam kako postoji još jedan model 
razmjene kojeg rijetko studenti koriste, a radi se o istraživačkom 
radu, odnosno odlasku na Erasmus u svrhu pisanja diplomskog 
rada. Zvuči zanimljivo, mislim si. Razvojem situacije saznajem da 
je profesor Zlatko Stapić imao mentora na sveučilištu u Alcali 
de Henares, gradiću u predgrađu Madrida, profesora Luisa de 
Marcosa Ortegu. Zahvaljujući profesoru Stapiću, stupili smo u 
kontakt s profesorom de Marcosom te smo dogovorili prvi uvjet 
– preklapanje područja teme mog diplomskog rada i ekspertize 
profesora de Marcosa. Nakon toga je uslijedio prvi korak 
potreban za realizaciju ovog boravka –pozivno pismo (Invitation 
Letter) sa Sveučilišta u Alcali (UAH)….Kao pravi nogometni fan, 
razmišljam o tome kako stižem u Madrid točno kad se vraća Liga 

UAH, Alcalá de Henares, Španjolska
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prvaka na raspored. Ne mogu biti sretniji!

Dva kofera, dva ruksaka i dva živčana sloma kasnije, nalazim 
se u Zračnoj luci Ferenc Liszt u Budimpešti i čekam odlazak 
na avanturu života. Ugovori potpisani odavno, stipendija na 
računu, samo još fali taj korak. Snalazim se do gradića Alcalá 
de Henares gdje sam unaprijed ugovorio sobu u jednom stanu 
blizu centra kod obitelji Herrero koja me prihvatila kao da smo 
u krvnom srodstvu, što je samo dodatno uljepšalo moj boravak 
tamo. Ispada da mi je to bio najbolji potez putovanja jer su svi 
ostali dogovarali smještaj prilikom dolaska, pa su plaćali skuplje, 
završavali udaljenije od centra grada i slično... Međutim budući 
da sam već student 5. godine, vrijeme je bilo da primijenim 
iskustvo stečeno do sada (spavate li mirno svi kampanjci 
svijeta?).

Alcalá de Henares je, osim što je rodno mjesto Miguela 
Cervantesa (ukoliko to ne zamijetite po milijunima rekvizita, 
ulica i trgova nazvanih po njemu), prekrasan grad u okolici 
Madridskog područja i nisam se mogao nadati boljoj lokaciji. 
Grad broji 200 000 stanovnika, mahom studentske populacije 
iz cijeloga svijeta, a uređenost me zadivila još unutar prvih par 
sati. Čiste ulice, dosljedan stil svih građevina te nevjerojatno 
velikodušni i otvoreni ljudi gotovo sigurno će vas osvojiti svojom 
šarmantnošću i jednostavnosti. Prvi posjet Sveučilištu, inače 
jednom od najstarijih na svijetu (iz 1293. godine), upotpunili 

UAH, Alcalá de Henares, Španjolska
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su dojam ozbiljnosti sveučilišnog  imidža ovog grada. Escuela 
Politecnica Superior, matična mi lokacija na Sveučilištu, je zgrada 
koja se sastoji od četiri zgrade (da, ZGRADE unutar zgrade!) koje 
su simetrične, svaka zauzima otprilike tri tisuće četvornih metara 
te se u njoj održavaju različiti smjerovi računalnih znanosti i IT 
studija. Katedra mi je dodijelila mjesto u uredu za studente viših 
godina, N321 (Norte, kat 3, sektor 2, soba broj 1), gdje sam 
također dobio na korištenje multi-touch monitor od 22 incha koji 
mi je bio iznimno koristan prilikom rada na 3D dijelu diplomskog 
rada. Većinu vremena kojeg sam proveo u Madridu, boravio 
sam pola dana u uredu radeći na modelu zgrade fakulteta pod 
budnim mentorstvom profesora de Marcosa.“

Aleksandar Trajkov, 
Sveučilište u Alcali, 2017./18.

Madrid, Španjolska
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Madrid, Španjolska
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UNIVERSITY OF SEVILLE 

Universidade de Sevilla (US) je jedno od najbol-
jih sveučilišta u Španjolskoj i ujedno najvažnije 
sveučilište u Andaluziji, a broji preko 70 000 stu-
denata. Sveučilište je osnovano još u 16. stoljeću, a 
1950-ih je stara tvornica duhana iz 18. stoljeća i jedna 
od najstarijih industrijskih zgrada te vrste u Europi, 
pretvorena u kampus. Sveučilište stavlja naglasak na 
studiranju na španjolskom jeziku. FOI sa Sveučilištem 
u Sevilli ima sporazum u području računalnih znano-
sti.

O DESTINACIJI

Sevilla je najveći i glavni 
grad autonomne pokrajine 
Andaluzija i četvrti grad po 
veličini u Španjolskoj. Ima 
oko 700 000 stanovnika, a 
šire gradsko područje 1 500 
000. Smjestila se na obalama 
Guadalquivira na prekrasnom 
položaju. Bio je to bogat i sla-
van grad već u doba arapske vladavine, a kasnije su 

U Seviilli se nalazi
jedna od najvećih

katedrala na svijetu 
i u njoj su pokopani
ostaci Christophora 

Columba.

 Plaza de Espana, Sevilla, Španjolska
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 Plaza de Espana, Sevilla, Španjolska

iz njega kretali konkvistadori 
u osvajačke pohode i vraćali 
se donoseći prekooceans-
ko blago. Danas je Sevilla 
sveučilišni grad i sjedište bi-
skupije, te glavno trgovačko 
središte južne Španjolske. 
Sevilla obiluje umjetničkim blagom pa je i zbog toga 
meta mnogih turista. Glavni kulturni spomenici grada 
uvršteni su na UNESCO-v popis mjesta svjetske baštine. 

Jeste li znali da 
poznati španjolski  

ples flamenko  potječe 
iz Seville?

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Studenti se mogu smjestiti u kampusu, privatnom 
stanu, kod obitelji ili pak mogu stanovati sa stariji-
ma, osobama s invaliditetom ili samohranim roditel-
jima. The S.A.C.U. Office (Student Services of the 
University of Seville) pomaže kod pronalaska sm-
ještaja. Studentske udruge organiziraju brojne ak-
tivnosti i kulturne programe (glazba, kazalište, 
ples…), a za Erasmus studente organiziraju se čes-
ta druženja i izlasci. Iako je smještaj relativno skup 
(200-300 € za sobu), može se pojesti povoljan 
obrok u mnogobrojnim tapas barovima. Sevilla živi 
punim plućima, a noćni život je bogat i raznolik. 
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“Moje Erasmus+ iskustvo počelo je u veljači 2016. godine kada 
sam iz tada hladnog Varaždina otputovao u izuzetno toplu Sevillu 
gdje sam proveo ukupno 5 mjeseci. Tijekom tog razdoblja, imao 
sam priliku steći mnoga nova iskustva kao student i stanovnik 
toga lijepog grada, ali i mnoga nova poznanstva. S obzirom na 
odabranu destinaciju, imao sam priliku naučiti španjolski te ga 
svakodnevno koristiti družeći se s Meksikancima i Španjolcima 
s kojima sam također i putovao u okolna mjesta koja svaki 
erasmusovac u Sevilli mora posjetiti. Radi se o mjestima koji su 
izuzetno blizu Sevilli i do kojih je relativno jeftino doći u sklopu 
Erasmus putovanja. Tijekom svog boravka imao sam priliku 
posjetiti Gibraltar i vidjeti dva kontinenta i tri države istovremeno, 
otići u Portugal i vidjeti Algarve, posjetiti prijatelje u Barceloni i 
Málagi te vidjeti zanimljivu Rondu. Sveučilište u Sevilli na kojemu 
sam studirao, relativno je slično FOI-ju, a profesori i studenti 
vrlo pristupačni što mi je olakšalo samo studiranje i pružilo tako 
dobro Erasmus iskustvo. 

Erasmus u Sevilli i Erasmus općenito, preporučujem svim 
studentima koji na kratko žele promijeniti studentsku okolinu, 
naučiti strani jezik, upoznati ljude iz cijelog svijeta i s njima 
putovati. Erasmus je iskustvo koje ne treba odgađati tijekom 
studija i koje bih uvijek ponovio.
Što svaki potencijalni erasmusovac treba znati o Sevilli?

 Plaza de Espana, Sevilla, Španjolska
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 Plaza de Espana, Sevilla, Španjolska

· Temperatura zimi rijetko pada ispod 15 stupnjeva. Većinom je 
sunčano s više od 20 stupnjeva.
· Relativno niski troškovi života.
· Mali grad koji ima oko 700 000 stanovnika.
· Blizina Gibraltara, Portugala i Maroka te španjolskih gradova.
· Prilika za naučiti španjolski jezik.
· Mnogo zanimljivih mjesta za posjetiti.
· Ostalo možete saznati ako se odlučite na Erasmus razmjenu 
u Sevilli.“

Saša Hrgović
 Sveučilište u Sevilli

2015./16.
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UNIVERSITY COLLEGE 
ODISEE

Sveučilište Odisee je relativ-
no novo sveučilište koje je 
nastalo spajanjem dvaju fla-
manskih visokih škola. Sas-
toji se od šest kampusa ras-
prostranjenih diljem središnje 
Belgije, no većina Erasmus 
studenata smještena je na 
kampusu u glavnom gladu 
Brusselsu. 

Predmeti koje nude osobito mogu biti zanimljivi stu-
dentima Ekonomike poduzetništva.” u “Na Odisee-u 
bi mogli studirati ekonomisti i informatičari s preddip-
lomskog studija. Odisee nudi obrazovanje u 4 područ-
ja: ekonomija, tehnologija, zdravstvo i obrazovanje. 
Predmeti koje nude osobito mogu biti zanimljivi stu-
dentima Ekonomike poduzetništva. Tamošnji ured za 
međunarodnu suradnju i ured za podršku studentima 
pomažu studentima pri odabiru predmeta, pronalasku 
smještaja i dr. 

U Belgiji se 
proizvodi preko 
1000 vrsta pivā i 

preko 220 000 tona 
čokolade godišnje 

(oko 22 kg po 
stanovniku).

Bruxelles, Belgija
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Bruxelles, Belgija

O DESTINACIJI

Grad Brussels (fr. Bruxelles) 
glavni je grad Belgije, a može 
se reći i Europske unije. 
Važan je centar međunarodne 
politike te je dom mnoštva 
međunarodnih organizacija, 
institucija Europske unije, 
političara, diplomata i javnih 
službenika. Ima nešto više od 160 000 stanovnika, a 
čak 70% stanovnika ima nebelgijske korijene. Brus-
sels je pun zanimljivosti i turističkih atrakcija i dobro 
je prometno povezan i ostalim gradovima Belgije, 
ali i Francuske i Nizozemske. Glavni gradski trg, La 
Grand-Place, jedan je od najljepših trgova Europe 
i nalazi se na popisu UNESCO-ve svjetske baštine. 

U Brusselsu je
1929. rođena

Audrey Hepburn,
glumica i modna

ikona.

Statua Manneken Pis-a, jedna od najpoznatijih 
znamenitosti Belgije, visoka je samo 61 cm. 
Manneken Pis redovito se presvlači, a već je 

nosio i hrvatsku narodnu nošnju. 
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UNIVERSITY OF 
L’AQUILA

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Sveučilište L’Aquila osnovano je 1952. godine te bro-
ji više od 19 000 studenata na 7 različitih fakulte-
ta. FOI je krajem 2019. godine  sklopio sporazum s 
Fakultetom informacijskog inženjerstva, računal-
nih znanosti i matematike. Fakultet se ponosi vrlo 
kvalitetnim i naprednim diplomskim programom na 
engleskom jeziku koji je odlična prilika za studente 
Informacijskog i programskog inženjerstva te Baza 
podataka i baza znanja.

Više informacija: https://www.univaq.it/en/

Faculty of Business

O DESTINACIJI

Sveučilište se smjestilo u pitoresknoj L’Aquili, gradu 
središnje Italije, koji je ujedno i sjedište regije Abru-
zzo, a broji oko 70 000 stanovnika. Grad je okružen 

Abruzzo, Italija



75
Abruzzo, Italija

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Za razliku od nekih drugih 
talijanskih gradova, život u 
L’Aquili je dosta povoljan. 
Npr. smještaj  u privatnom 
stanu stoji između 150 i 200 
EUR. I na Sveučilištu L’Aq-
uila studenti dobivaju stu-
dentsku iskaznicu koja služi 
za konzumiranje povoljnijih 
obroka u sveučilišnoj kantini, 
korištenje knjižnice i ostalo. 

Posjetite jedno od 
brojnih festivala 
i događanja kroz 

godinu kao što su 
popularna utrka 

konja, srednjovjekovni 
festival ili 

utakmicu njihove 
ragbi momčadi, 

peterostrukih prvaka 
Italije.

Apeninima koji nude razne 
rekreativne aktivnosti, što je 
idealno za one koji slobod-
no vrijeme vole provoditi u 
šetnji i planinarenju. S druge 
strane, do obale i kupanja 
u Jadranskom moru dolazi 
se za samo sat vremena. 

ESN L’Aquila 
organizira 

mnogobrojna druženja 
i aktivnosti, pa 

čak i tečaj kuhanja 
talijanske hrane i 

spremanja popularne 
talijanske tjestenine, 

odnosno paste. 



BABEȘ-BOLYAI 
UNIVERSITY

O SVEUČILIŠTU I FAKULTETU

Sveučilište Babeș-Bolyai državno je sveučilište sm-
ješteno u gradu Cluj-Napoca u Rumunjskoj, a broji 
više od 40 000 studenata što ga čini najvećim rumun-
jskim sveučilištem. FOI ima 
sklopljen sporazum s Ekon-
omskim fakultetom koji fokus 
ima na jedinstven i inovativan 
pristup učenju koji studente 
priprema za poslovni svijet 
istovremeno razvijajući nji-
hove poduzetničke vještine. 

Više informacija: https://cci.
ubbcluj.ro/erasmus/eras-
mus.php

Faculty of Business

Ako se odlučite za 
studiranje na ovom 
sveučilištu svakako 

posjetite jedno 
od najpoznatijih 
transilvanijskih 

turističkih 
znamenitosti – 

zloglasni dvorac Bran 
(tzv. Drakulin dvorac).

Dvorac Peles, Rumunjska
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Dvorac Peles, Rumunjska

O DESTINACIJI

Cluj-Napoca je treći na-
jveći grad Rumunjske, po-
vijesno središte i najvažni-
ji grad Transilvanije. Ima 
oko 350 000 stanovnika, a 
neki podaci govore da čak 
jednu trećinu stanovništ-
va čine upravo – studen-
ti. Shodno tome, u gradu 
ćete pronaći mnoštvo kaf-
ića i pub-ova, studentskih restorana, knjižnica, stu-
dentskih domova, a noćni život je također vrlo sa-
držajan. Rumunjska je u cjelini nedvojbeno zemlja 
koja će oduševiti svakoga te ga iznenaditi kulturom 
te turističkom ponudom koju kontinuirano razvija.

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Grad Cluj-Napoca ima odličnu povezanost s ostatkom 
Europe, a ima i međunarodnu zračnu luku s redovitim 
direktnim letovima iz Italije, Austrije i Mađarske. Životni 
troškovi u Rumunjskoj, pa tako i u Cluj-Napoci, su i više 
nego prilagođeni studentskom džepu, pa ćete tako za 
hranu izvoditi između 70 i 150 eura na mjesec, a za 
smještaj u studentskom domu između 100 i 170 eura.

Građani Cluj-Napoce 
vrlo su prijateljski 
raspoloženi prema 

strancima. Europska 
komisija proslasila 
je  2013. godine 

Cluj- Napocu kao 
“najprijateljskijim” 
gradom u Europi. 
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PAMUKKALE 
UNIVERSITY

O SVEUČILIŠTU

Sveučilište Pamukkale ok-
uplja 16 fakulteta, 6 instituta 
te 17 stručnih studija na ko-
jima studira više od 50 000 
studenata. Sve institucije 
smještene su u impresivnom 
i modernom Kınıklı kampu-
su. Od osnutka 1992. godine 
obrazuje suvremene, kreativne i poduzetne mlade 
umove kroz 7 različitih grana, a od kojih su za stu-
dente FOI-ja najvažniji kvalitetan ekonomski studij. 
Sveučilište Pamukkale vodi se principima suradnje i 
globalizacije te se ponose međunarodnom suradnjom 
koju ostvaruju sa sveučilištima diljem svijeta. Po mo-
bilnosti studenata i nastavnika nalaze se u top 100 od 
ukupno 3600 europskih sveučilišta.

Više informacija: http://www.pau.edu.tr/pau/en

Pamukkale („Pamučna 
palača“) je uvršten 

na listu UNESCO-vih 
nalazišta svjetske 

baštine.

Pamukkale, Denizli, Turska
78



Pamukkale, Denizli, Turska

O DESTINACIJI

Sveučilište Pamukkale smjestilo se u gradu Den-
izliju na jugozapadu Turske koji ima oko 600 000 
stanovnika. U blizini Denizlija nalazi se Pamukkale 
(„Pamučna palača“) po kojemu je Sveučilište do-
bilo naziv. Radi se o kompleksu mineralnih izvo-
ra i vapnenca koje tvore jedinstvene oblike plitkih 
terasastih bazena nastalih prelijevanjem mineralne 
vode i taloženjem minerala. Ovo područje ima pre-
ko 2 milijuna turističkih posjeta godišnje što ga 
čini jednom od najposjećenijih turskih atrakcija.

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Preporuka Sveučilišta je da studenti pri dolasku 
naprave tzv. Denizli Kart kojom mogu po nižoj cijeni 
koristiti javni gradski prijevoz (30 dana ~ 90 turskih lira 
tj. 106 kuna). Dobro je napomenuti kako Sveučilište 
Pamukkale također koristi platformu za e-učenje, 
ESS Moodle, što će studentima olakšati snalaženje i 
prolazak materijala za učenje. Također, studenti do-
bivaju studentsku karticu (slično kao X-ica) koju sami 
nadoplaćuju novcem u studentskom restoranu. Pros-
ječna cijena prvog obroka u studentskom restoranu 
iznosi oko 2,5 turskih lira (oko 3 kune), dok ćete drugi 
obrok u istom danu platiti 7,5 turskih lira (oko 9 kuna).

79



CYRIL AND METHODIUS 
UNIVERSITY IN SKOPJE

O SVEUČILIŠTU

Ss. Cyril and Methodius University in Skopje prvo je 
državno sveučilište osnovano u Republici Sjevernoj 
Makedoniji. Točnije, osnovano je 1749. godine te dan-
as okuplja 23 fakulteta na kojima studira oko 60 000 
studenata, od kojih je oko 700 stranih. Sveučilište je 
naziv dobilo po Svetom Ćirilu i Svetom Metodu koji su 
bili poznati kršćanski misionari i sveci. 

Više informacija: http://www.ukim.edu.mk/en_in-
dex.php  

O DESTINACIJI

Grad Skoplje glavni je i najveći grad Sjeverne Make-
donije, a ima oko 500 000 stanovnika. U gradu se 
nalaze brojni spomenici i znamenitosti poput kamenog 
mosta iz 15. stoljeća koji povezuje stari i novi dio grada.

Skopje, Makedonija
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Skopje, Makedonija

PRAKTIČNE INFORMACIJE

Nakon učenja, za one žel-
jne rekreacije na otvoren-
om, odličan izbor je odlazak 
na planinu Vodno koja je 
udaljena svega 20 minuta 
vožnje od centra Skoplja. 
S vrha planine se pruža predivan pogled na grad. 

Spomen kuća Majke 
Tereze nalazi se u 
Skoplju, njezinom 

rodnom gradu.
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ERASMUS+
STRUČNA PRAKSA

Osim Erasmus+ studijskog boravka, popularno 
nazvanog „studentska razmjena“ studenti mogu 
odabrati i odrađivanje stručne prakse u inozemstvu. 
Erasmus+ stručna praksa sve je popularnija među 
studentima FOI-ja, a studenti 
se najčešće odlučuju za 
odlazak u IV. semestru 
diplomskog studija kada je 
praksa obavezna i donosi 
6 ECTS bodova. Međutim, 
na Erasmus+ stručnu 
praksu mogu ići svi studenti 
upisani u najmanje 2. godinu 
preddiplomskog studija. 
Bitno je samo da u trenutku prijave budu upisani u 
studij (što znači da zapravo i studenti koji netom 
završe studij također mogu na Erasmus+ stručnu 
praksu). Sveučilište u Zagrebu obično raspisuje 
natječaj dva ili tri puta godišnje (početkom ak. 
godine, sredinom i pri kraju – ovisno o raspoloživosti 
sredstava). Erasmus+ stručna praksa mora trajati 
najmanje dva mjeseca, a Sveučilište daje stipendiju 
za maksimalno pet mjeseci.

Na Erasmus+ 
stručnu praksu 
može se i preko 
ljeta, važno je 
samo da traje
minimalno dva

mjeseca.
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ZAŠTO OTIĆI NA ERASMUS + STRUČNU PRAKSU?

Mnogo je razloga za odlazak na Erasmus+ stručnu 
praksu, teško je uopće sve nabrojati. Odlaskom na 
stručnu praksu student razvija stručne, ali i osobne 
kompetencije. Stručnom praskom stječe se iskust-
vo rada u međunarodnom okruženju što studenti-
ma daje neprocjenjivu referencu prilikom ulaska na 
hrvatsko ili strano tržište rada.  Tijekom obavljanja 
stručne prakse ostvaruju se mnoga poznanstva i st-
ječu međunarodni kontakti.  Erasmus+ stručna prak-
sa pruža vrlo važno iskustvo života u inozemstvu, 
otvara nove vidike i daje priliku da osoba sama sebe 
upozna u novim životnim okolnostima i izazovima.

PRIZNAVANJE ERASMUS+ STRUČNE PRAKSE

Studentima 2. godine diplomskog studija koji obave 
Erasmus+ praksu u inozemstvu ona se prizna-
je kao obvezan i sastavni dio nastave i donosi 6 
ECTS bodova (u tom slučaju ti studenti ne mora-
ju odrađivati praksu u Hrvatskoj). Studentima nižih 
godina (1. godina diplomskog studija i preddip-
lomskog studija) Erasmus+ stručna praksa se vr-
jednuje na način da se unosi u ISVU sustav te ulazi 
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u Diploma Supplement, dok se studentima koji su 
na praksu išli nakon završetka studija izdaje doku-
ment pod nazivom Europass Mobility Document.
Kako bi se ispunili uvjeti za priznavanje, stručna 
praksa treba tematski biti povezana sa studijem, 
odnosno s ishodima učenja, a odabire se u suradn-
ji s voditeljicom stručne prakse na FOI-ju, Uredom 
za međunarodnu suradnju i ECTS koordinatorom. 

Procedura za dobivanje stipendije za odlazak na 
Erasmus+ stručnu praksu dosta je jednostavnija od 

procedure koju zahtijeva odlazak na studijski boravak. 
Ključno je pronaći poduzeće i dobiti tzv. Acceptance 

Confirmation, sve ostalo je jednostavno.

KAKO PRONAĆI PODUZEĆE ZA ERASMUS+ STRUČNU 
PRAKSU?

Pronalazak poduzeća za praksu najveći je iza-
zov koji se pojavi pred studentima kada iskažu in-
teres za odlazak na Erasmus+ praksu u inozem-
stvo. Potrebno je uložiti nešto truda, volje i želje 
u taj proces, no na kraju uspjeh nikada ne izos-
tane. Postoje dvije opcije pronalaska poduzeća:
1. opcija – studenti sami pronalaze i 
kontaktiraju inozemno poduzeće, prema 
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vlastitim preferencijama i interesima
2. opcija – Ured za međunarodnu suradnju FOI-ja 
studentima daje kontakt poduzeća s kojima pos-
toji suradnja za Erasmus+ stručnu praksu ili u ko-
jima su studenti FOI-ja ranije odrađivali praksu.
Moguće je odabrati poduzeće u jednoj od država 
EU te Islandu, Norveškoj, Lihtenštajnu, Makedoni-
ji i Turskoj. Praksu je moguće ostvariti u tvrtkama, 
ustanovama, organizacijama i ostalim subjektima koji 
imaju status pravne osobne te na visokim učilišti-
ma koja imaju dodijeljenu Erasmus povelju za vi-
soko obrazovanje. Praksa se ne može odrađiva-
ti u institucijama EU i ostalim i organizacijama čija 
djelatnost obuhvaća programe EU, uključujući i 
specijalizirane agencije (popis se može pronaći 
na mrežnim stranicama Sveučilišta u Zagrebu). 

KAKO SE PRIJAVITI? 

Kako bi ostvarili pravo na stipendiju za Erasmus+ 
stručnu praksu, studenti se moraju prijaviti na nat-
ječaj koji raspisuje Sveučilište u Zagrebu (natječaj 
se obično raspisuje dva ili tri puta godišnje, poč-
etkom ak. godine, sredinom i na kraju ako ostane 
sredstava). Nakon objave natječaja, student mora 
detaljno proučiti upute i doći na konzultacije u Ured 
za međunarodnu suradnju FOI-ja. Ključan korak je 
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“Zbog novog poslovnog iskustva u inozemnoj firmi. Upisao sam 
2. godinu diplomskog studija i bio svjestan da ću morati odraditi 
studentsku praksu uskoro. Praksu sam mogao odraditi u tvrtki u 
kojoj sam ionako već kao student radio i bio sam dosta uvjeren 
da želim nastaviti raditi tamo kad završim studij. No htio sam 
steći još neko novo dodatno poslovno iskustvo prije nego se 
ugnijezdim u toj firmi u Zagrebu.

Zbog iskustva načina života negdje drugdje. Moje razmišljanje 
bilo je da trenutno ne želim otići iz Hrvatske. Jednostavno 
sam bio zadovoljan životom ovdje, no htio sam to i iz vlastitog 
iskustva potvrditi. Bilo bi glupo tvrditi kako je meni ovdje super, a 
da pri tome nisam ni probao živjeti negdje drugdje. Znam, zvuči 
nelogično - otišao sam raditi van jer sam bio zadovoljan životom 
i trenutnim poslom ovdje. No, kada se na Erasmus praksu gleda 
kao na priliku da možeš praktički besplatno otići u novu zemlji 
i novi grad bez ikakve obaveze na određeni period, onda ipak 
ima smisla.“

Damir Drempetić, 
Moonshiner GmbH, Austrija, 2018./19.

pronalazak inozemne tvrtke za praksu u kojoj će stu-
dent moći raditi poslove koji su povezani sa studijem 
te na taj način pokazati svoj potencijal i stjecati znan-
ja i iskustvo u poslovnom svijetu. U cijelom procesu 
studentima pomaže Ured za međunarodnu suradnju, 
kao i tijekom boravka u inozemstvu i nakon povratka. 
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„Radila sam u odjelu knjigovodstva i kontrolinga. Obračunavala 
sam plaće, vodila cjelokupnu evidenciju radnog učinka svakog 
odjela, kreditne i debitne kartice, plaćala račune. Nakon jednog 
mjeseca, svako popodne sam odlazila u odjel marketinga. Radili 
smo na jednom događaju koji se trebao održati za dva mjeseca. 
Planirali smo i najsitnije detalje, svatko je dao prijedloge i 
nakon što smo se svi složili oko najbolje varijante, krenuli smo 
u realizaciju događaja. U marketingu je bilo stvarno zanimljivo, 
jer smo stalno nešto radili i nije bilo monotono, a i ekipa je bila 
super. Pokazali su mi puno programa u kojima rade i kako sve 
to funkcionira. Zatim sam, nakon marketinga, bila prebačena 
u odjel ljudskih potencijala. Tamo sam naučila kako napraviti 
prijave i odjave radnika, kako postupiti s žalbama i prisustvovala 
sam razgovorima za posao i bilo je stvarno zanimljivo vidjeti sve 
to…
Preporučila bih Erasmus+ stručnu praksu svima, jer je to 
iskustvo za cijeli život. Uvijek ćete moći nekome pričati gdje 
ste bili i što ste sve doživjeli. Stekli nove prijatelje, proširili svoje 
znanje, naučili jezik, upoznali drugu kulturu… Stvarno je vrijedno 
doživjeti tako nešto. Papirologija je ništa prema svemu što ćete 
tamo steći. Kada bih imala ponovno priliku otići na Erasmus+ 
praksu, otišla bih ponovno bez razmišljanja. Uz samo malo volje 
i truda, krenite na jednu od mnogih pustolovina u svom životu. 
Napravite prvi korak i to će biti dovoljno, dalje sve krene samo 
od sebe.“

					   
Kristina Đurkin,

 Astoria Relax & Spa Resort, Austrija
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„Ako možete, iskoristite obje prilike za Erasmus 
(jednosemestralna razmjena i stručna praksa) jer se uopće ne 
mogu međusobno uspoređivati već se nadopunjuju. Ako vas 
je strah, zapamtite da je to samo prolazno stanje i ne smijete 
dopustiti da vas spriječi da napravite nešto čemu težite. U 
zadnje dvije godine izašla sam iz zone komfora toliko puta 
da više ni ne znam što ta zona predstavlja. Iz ovog teksta se 
možda čini da je sve jednostavno ali cijeli proces uključuje jako 
puno dokumentacije, stresa, odricanja, prilagodbe i snalaženja, 
da ne spominjem traženje smještaja i selidbe, i na takve stvari 
trebate biti spremni. Za Ured za međunarodnu suradnju FOI-ja 
nema dovoljno riječi hvale i pomoći će kako god znaju no jednom 
kada stupite korak dalje, prepušteni ste sami sebi. Ono što vam 
je zagarantirano jest novo iskustvo koje utječe na oblikovanje 
vašeg stava i razmišljanja na dugoročne staze, što običnim 
pasivnim studiranjem ne biste postigli.“

Kristina Vitez,
Sveučilište u Portu

Edenspiekermann AG, Njemačka, 2018./19.
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TKO SMO I GDJE NAS MOŽETE PRONAĆI?

Ured za međunarodnu suradnju
FOI 1, 1. kat, kabinet 56 (pokraj dv. 4)
international@foi.hr
Facebook, Instagram: /foivzinternational
Web: foi.unizg.hr/mobilnost/studenti

Izabela Oletić Tušek
voditeljica Ureda/Erasmus koordinatorica 
izabela.oletic@foi.hr

Martina Đuras
stručna suradnica 
mardjuras@foi.hr					   
	

ECTS koordinatorica (FOI 1, 1. kat, kabinet 60)
Doc. dr. sc. Martina Tomičić Furjan
ects.coordinator@foi.hr

Prodekan za znanost i međunarodnu suradnju (FOI1, 
kabinet 107)
Izv. prof. dr. sc. Igor Balaban
igor.balaban@foi.hr

91




